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IARSCRIBHINN V

Faisnéis runaicmithe an Aontais Eorpaigh (‘FRAE’) a chosaint i gconarthai runaicmithe

agus i scomhaontuithe deontais

Chun criocha na hlarscribhinne seo, i dteannta na sainmhinithe a leagtar amach in
Iarscribhinni II agus IV, ciallaionn ‘Imréiteach slandala saoraide’ n6 ‘FSC’ cinneadh
riarachain a dhéanann Udaras Slandala Naisiunta, Udaras Slandala Ainmnithe n6 aon
udaras slandala inniuil eile gur féidir le saoraid leibhéal leordhdthanach cosanta a
chur ar fail do FRAE 6 thaobh na slandala de ar leibhéal rGinaicmithe slandala
sonrach.

Rochtain ag pearsanra de chuid conraitheoiri agus de chuid tairbhithe ar FRAE

Airitheoidh gach instititlid né comhlacht de chuid an Aontais, mar Gidaras conarthach
nd deonaithe, go gcuimseofar sna conarthai rinaicmithe né sna comhaontuithe
deontais runaicmithe fordlacha lena I€ireofar, maidir le pearsanra de chuid
conraitheora, de chuid fochonraitheora n6 de chuid tairbhi, a dteastaionn rochtain ar
FRAE uathu chun conradh rdnaicmithe, fochonradh ranaicmithe né comhaontu
runaicmithe a theidhmit, nach bhféadfai an rochtain sin a dheonti déibh ach amhain
ma chomhliontar na coinniollacha seo a leanas:

(a) mata sé suite go bhfuil riachtanas eolais acu;

(b) maidir le faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL
n6 SECRET UE/EU SECRET, ma dheonaigh an tUdaras Slandala Naisiunta,
an tUdaras Slandala Ainmnithe lena mbaineann n6 aon tdaras slandala innitil
eile Imréiteach Slandala Pearsanra doibh ar an leibhéal abhartha;

(c) ma cuireadh ar an eolas iad faoi na rialacha slandala is infheidhme maidir le
FRAE a chosaint, agus ma d’admhaigh siad a bhfreagrachtai maidir leis an
bhfaisnéis sin a chosaint.

I gcas inar mian le conraitheoir n6 tairbhi naisitinach triu tir nach tir thostu 1 bpost
inar g4 rochtain a bheith ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET, is ¢ an conraitheoir n6 an tairbhi a
bheidh freagrach as an nés imeachta maidir le himréiteach slandala a thionscnamh i
leith an duine sin 1 gcomhréir leis na dlithe agus na rialachain ndisiunta is infheidhme
ag an ait a ndeonodfar rochtain ar FRAE.

Imréiteach Slandala Saoraide (‘FSC’)

Deonajonn an tUdaras Naisitinta Slandala n6 an tUdaras Slandala Ainmnithe né aon
udaras slandala inniuil eile de chuid Ballstait imréiteach slandéla saoraide (‘FSC’)
chun a léirif, 1 gcomhréir le dlithe agus rialachdin ndisitinta, gur féidir le heintiteas
FRAE a chosaint ar an leibhéal aicmithe iomchui (CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET) laistigh d4 shaoréidi.

Ni moér d’institivid ndé do chomhlacht de chuid an Aontais, mar udaras conarthach né
deonaithe, fogra a thabhairt, trina Udaras Slandala Naisitnta, don Udaras Slandala
Naisiunta n6 don Udaras Slandala Ainmnithe iomchui né d’aon tudaras slandala
innitil eile 1 geds ina bhfuil ga le FSC chun an conradh né an comhaontu deontais a
chomhlionadh.

Bionn gé le FSC 1 gcas nach mor faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET a sholathar do shaordidi na n-
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iarrthoiri, na dtairgeoiri n6 na n-iarratasoiri le linn an ndés imeachta um sholathar no
um dhédmhachtain deontas.

Ni moér d’institivid ndé do chomhlacht de chuid an Aontais, mar tdaras conarthach no
deonaithe, deimhnita FSC a fhail, trina Udaras Slandéla, don iarrthéir, don tairgeoir
no don chonraitheoir, n6 don iarratasoir né don tairbhi deontais sula ndeonéidh si
rochtain ar FRAE do.

I gcas nach n-eisionn Ballstdit FSCanna do bhunaiochtai airithe faoi dhlithe
naisiunta, ni mér don udaras conarthach né deonaithe a fhiora leis an Udaras
Naisitnta Slandala no leis an Udaras Slandala Ainmnithe lena mbaineann an bhfuil
na bunaiochtai sin in ann FRAE a laimhsedil ar an leibhéal is ga.

Cé¢ is moite de na casanna da dtagraitear i bpointe 7, ni théadfaidh an instititiid n6 an
comhlacht de chuid an Aontais, mar Udaras conarthach, conradh ranaicmithe na
comhaonti deontais runaicmithe a shinii sula bhfaighidh siad deimhniq, trina n-
Udaras Slandala Naisiunta abhartha, 6n Udaras Slandala Naisiunta abhartha, 6n
Udaras Slandéla Ainmnithe né 6 aon tdaras innitil naisitinta eile go bhfuil FSC
iomchui eisithe.

Beidh ctis leordhdthanach le haistarraingt FSC a dhéanann an tUdaras Slandila
Naisiunta 4bhartha, an tUdaras Slandala Ainmnithe abhartha n6é aon udards inniGil
slandala eile don udaras conarthach n6 don udaras deonaithe, chun conradh
rinaicmithe ndé comhaontu deontais a thoirceannadh né chun iarrthoir, tairgeoir nd
iarratasoir a eisiamh 6n gcomortas.

Foralacha maidir le conarthai runaicmithe agus comhaontuithe deontais a
thairiscint agus a chur chun feidhme

I gcas ina geuirtear FRAE ar fail d’iarrthoir, do thairgeoir n6 d’iarratasoir le linn an
nds imeachta solathair n6 roghnuchéin, ni moér a aireamh sa ghlao ar thairiscinti no6 sa
ghlao ar thograi oibleagaid ar an iarrthoir, ar an tairgeoir n6 ar an iarratasoir nach
roghnaitear gach doiciméad runaicmithe a thabhairt ar ais laistigh de thréimhse
shonraithe ama.

Mar riail ghinearalta, ceanglaitear ar an gconraitheoir n6 ar an tairbhi deontais aon
FRAE atd ina sheilbh aige a thabhairt ar ais don Udaras conarthach n6 deonaithe ar
thoirceannadh an chonartha rGnaicmithe né an chomhaontaithe deontais n6 ar
dheireadh a chur le rannphairtiocht tairbhi deontais.

Ni mor a leagan sios sa Doiciméad ar Ghnéithe Slandala foralacha sonracha maidir le
ditascairt FRAE le linn theidhmit an chonartha runaicmithe né6 an chomhaontuithe
deontais no trath a fhoirceannfar ¢.

I gcéas ina mbeidh an conraitheoir n6 an tairbhi deontais tidaraithe FRAE a choinneail
tar ¢éis foirceannadh conartha rinaicmithe né6 comhaonti deontais rtnaicmithe, ni
mor do leantint de na hioschaighdeéan at4 sa Rialachan seo a chomhlionadh agus ni
mor don chonraitheoir n6 don tairbhi deontais rindacht FRAE a chosaint.

Na coinniollacha a bhaineann le cosaint FRAE faoina bhféadfaidh an conraitheoir no
an tairbhi fochonraitheoireacht a dhéanamh sa ghlao ar thairiscinti n6 sa ghlao ar
thograi, agus sa chonradh n6 sa chomhaontu deontais rinaicmithe.

Ni mér do chonraitheoir né do thairbhi cead a fhail 6n 0daras conarthach ndé 6n
udaras deonaithe sula ndéanfaidh sé aon chodanna de chonradh runaicmithe no
codanna rinaicmithe de chomhaontu deontais a chur ar fochonradh.
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Ni moér don chonraitheoir n6 don tairbhi a bheith freagrach as a airithia go dtugtar
faoi na gniomhaiochtai fochonraitheoireachta ar fad 1 gcomhréir leis na
hioschaighdeain a leagtar sios sa Rialachan seo agus nior cheart d6 FRAE a sholathar
d’thochonraitheoir gan toiliu i scribhinn roimh ré 6n udaras conarthach n6é deonaithe.

Maidir le FRAE arna chruthtl ag an gconraitheoir né ag an tairbhi, meastar gurb e an
nstititid n6 an comhlacht de chuid an Aontais, arb é an t-udaras conarthach no an t-
udaras deonaithe ¢, an tionscnoir agus ni mor d6 na cearta atd ar an tionscnéir a
theidhmiu.

I gcéas ina geeangloidh Ballstait FSC né Imréiteach Slandala Pearsanra le haghaidh
conarthai, comhaontuithe deontais né fochonarthai ar leibhéal RESTREINT UE/EU
RESTRICTED faoina ndlithe agus a rialachain ndisiunta, nior cheart do na
hinstitinidi agus na comhlachtai de chuid an Aontais, mar udarais chonarthacha né
deontichdin na ceanglais naisiinta sin a usaid chun oibleagaidi breise a chur ar
Bhallstait eile na tairgeoiri, iarratasodiri, conraitheoiri, tairbhithe na fochonraitheoiri 6
Bhallstait nach bhfuil na ceanglais FSC néa Imréiteach Slandala Pearsanra sin acu le
haghaidh rochtain ar thaisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED 6 chonarthai, 6
chomhaontuithe deontais n6 6 thochonarthai gaolmhara, nd 6én iomaiocht da leithéid
a eisiamh.

Cuairteanna i ndail le conarthai runaicmithe agus comhaontuithe deontais
runaicmithe

I gcas inar ga rochtain a bheith ag instititidi agus comhlachtai de chuid an Aontais,
udaras deonuchain, saineolaithe, tairbhithe ndé fochonraitheoiri ar fhaisnéis a
aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU
SECRET ar ditribh a chéile i gcomhthéacs conradh rinaicmithe ndé comhaonti
deontais rinaicmithe a chur chun feidhme, ni moér cuairteanna a shocrti i gcomhairle
leis na hUdarais Slandala Naisiunta, na hUdarais Slandala Ainmnithe né le haon
udarais slandéla innitla eile lena mbaineann.

Beidh na cuairteanna dé dtagraitear i bpointe 19 faoi réir na gceanglas seo a leanas:

(a) ni mor cuspoir oifiginil a bheith ag an gcuairt a bhaineann leis an gconradh
runaicmithe né leis an gcomhaonta deontais runaicmithe;

(b) ni mor Imréiteach Slandéala Pearsanra a bheith ag cuairteoiri ar an leibhéal is ga
agus riachtanas eolais a bheith acu chun rochtain a fthail ar FRAE a tsaidtear
nd a ghintear 1 bhfeidhmiti conartha rinaicmithe né comhaontaithe deontais
runaicmithe;

(c) ni mor iarraidh fhoirmitil ar chuairt a chur chuig Udaras Slandala Naisiunta
abhartha n6 Udarés Slandala Ainmnithe abhartha na saoraide n6 chuig Udaras
Slandala na hinstititide n6 an chomhlachta de chuid an Aontais lena
mbaineann ar a laghad 15 14 roimh dhéata na cuairte.

I gcomhthéacs tionscadail shonracha, féadfaidh na hUdarais Slandéla Naisiunta né na
hUdarais Slandala Ainmnithe agus Udaras Slandala na hinstitidide ndé an
chomhlachta de chuid an Aontais lena mbaineann nos imeachta a chomhaontu trinar
féidir cuairteanna i1 ndail le conradh rinaicmithe n6 deontas rtinaicmithe sonrach a
shocru go direach idir oifigeach slandéala an chuairteora agus oifigeach slandéla na
saoraide a bhfuiltear le cuairt a thabhairt uirthi. Ni moér nos imeachta eisceachtuil den
sort sin a leagan amach sa Chlar n6 i dTreoir Sldnddla an Tionscadail no i socruithe
sonracha eile.
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Ni moér cuairteanna ina bhfuil rochtain ar thaisnéis a aicmitear mar RESTREINT
UE/EU RESTRICTED i gceist a shocru go direach idir an t-eintiteas seolta agus an t-
eintiteas glactha.

Tarchur leictreonach FRAE i ndail le conarthai runaicmithe agus
comhaontuithe deontais rinaicmithe

Ni mor FRAE a laimhseadil agus a tharchur go leictreonach i gcomhréir le Caibidil 5
de Roinn 5.

Maidir leis na Corais Chumarsaide agus Faisnéise (CCF) ar le conraitheoir, tairbhi n6
fochonraitheoir iad agus a usaidtear chun FRAE a laimhseail agus a stérdil chun an
conradh n6é an comhaonti deontais a chomhlionadh, ni mér iad a bheith faoi réir
chreidiund 6 Udaras um Chreiditnu Slandala (SAA) na tire né 6n eagraiocht
idirnaisitnta ar faoina hudaras a fheidhmionn an conraitheoir, an tairbhi nd an
fochonraitheoir.

Ni mor aon tarchur leictreonach de FRAE i gcomhthéacs conarthai runaicmithe agus
comhaontuithe deontais rinaicmithe a chosaint le tairgi cripteagrafacha arna
bhformheas i gcomhréir le hAirteagal 42.

Féadfar creiditnu slandala an chonraitheora n6 an tairbhi CIS a ldimhsedlann FRAE
ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED agus aon idirnascadh de a
tharmligean chuig oifigeach sldndéla conraitheora né tairbhi i gcas ina gceadaitear
sin le dlithe agus rialachain néisiunta.

I gcas ina dtarmligfear an ciram creiditnaithe slandéla, beidh an conraitheoir né an
tairbhi freagrach as na hioscheanglais slandala a dtugtar tuairisc orthu sa Doiciméad
ar Ghnéithe Slandala a chur chun feidhme agus faisnéis RESTREINT UE/EU
RESTRICTED 4 laimhseail aige ar a CCF. Is ar na hUdardis Slandala Naisiunta
abhartha né ar na hUdarais Slindala Naisiunta agus ar na SAAnna a bheidh an
threagracht 1 gconai faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a
chosaint, ar faisnéis i a laimhsealann n6 a stéralann an conraitheoir nod an tairbhi,
agus beidh sé de cheart acu intuchadh a dhéanamh ar na bearta slandala a dhéanann
an conraitheoir n6 an tairbhi.

Ina theannta sin, cuirfidh an conraitheoir no an tairbhi raiteas comhliontachta ar fail
don instititiid agus don chomhlacht de chuid an Aontais, mar tdaras conarthach né
deontichdin, agus, 1 gcas ina gceanglofar sin le dlithe agus rialachain naisiunta, don
SAA innitil ndisitnta, raiteas ina ndeimhnitear gur creiditnaiodh CCF an
chonraitheora no an tairbhi agus na hidirnaisc ghaolmhara 1 ndail le FRAE ar leibhéal
RESTREINT UE/EU RESTRICTED a laimhseail agus a storail.

Iompar de laimh FRAE i ndail le conarthai runaicmithe agus comhaontuithe
deontais runaicmithe

Ni moér iompar de ldimh faisnéise rinaicmithe a bhaineann leis na conarthai
rinaicmithe agus leis na comhaontuithe deontais a bheith faoi réir diancheanglais
slandala.

Féadfaidh pearsanra de chuid conraitheora n6 de chuid tairbhi laistigh den Aontas
Eorpach faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a iompar, ar choinnioll go
gcomhlionfar na ceanglais seo a leanas:

(a) 1s cludach teimhneach n6 pacaistiocht theimhneach a tsaidfear agus ni bheidh
aon l€éirin air nod uirthi ar aicmituchan a inneachair n6 a hinneachair;
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(b) coinnionn an t-iomproir seilbh ar an bhfaisnéis rinaicmithe i gconai;

(c) ni osclaitear an t-imchliidach n6 an pacdistit go dti go sroicheann s¢ a cheann
scribe deiridh.

Maidir le faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL n6
SECRET UE/EU SECRET, déantar an t-iompar de laimh a dhéanann pearsanra de
chuid conraitheora n6 de chuid tairbhi laistigh de Bhallstat a shocru roimh r¢é idir na
heintitis seolta agus ghlactha.

Cuirfidh an t-udards n6 an tsaordid is seoltoir mionsonrai na coinsineachta in iul don
udaras n6 don tsaoraid is faighteoir, lena n-airitear tagairt, aicmitichén, an t-am a
mheasfar a shroichfear an ceann scribe agus ainm an chuiréara. Ceadaitear iompar de
laimh, ar choinnioll go gcomhlionfar na ceanglais seo a leanas:

(a) iompraitear an thaisnéis runaicmithe i gclidach dubailte n6 i bpacaistiocht
dhubailte;

(b) ta an cludach seachtrach n6 an phacdistiocht sheachtrach dunta go daingean
agus ni bheidh aon Iéiriu air nd uirthi ar aicmiuchdn a inneachair nd a
hinneachar, agus beidh leibhéal an aicmitchdin ar an gcludach litreach istigh;

(c) coinnionn an t-iomproir seilbh ar FRAE i gconai;

(d) ni osclaitear an t-imchludach n6 an pacéistiii go dti go sroicheann sé a cheann
scribe deiridh;

() iompraitear an cludach nd an phacaistiocht i mala caipéisi ar féidir é a chur faoi
ghlas n6 i gcoimeddan formheasta d4 shamhail atd de mhéid agus de mheéchan
a thagann gur féidir leis an iomproéir € a choimead i gconai,

(f) beidh deimhnitl cliréara 4 iompar ag an gcuiréir arna eisitint ag a nUdaras
Slandéla innitil lena n-tdaraitear don chuiréir an choinsineacht ranaicmithe a
iompar mar a shainaithnitear.

A mhéid a bhaineann le hiompar de ldimh a dhéanann pearsanra de chuid
conraitheora n6 de chuid tairbhi d’fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET ¢ Bhallstait amhdin go
Ballstat eile, chomh maith leis na ceanglais a leagtar amach i1 bpointe 27, beidh
feidhm ag na rialacha breise seo a leanas:

(a) tdan cuiréir freagrach as an abhar rinaicmithe atd 4 iompar a choimeéd slan go
dti go dtabharfar ar laimh ¢é don fhaighteoir;

(b) i gcas saru slandala, féadfaidh Udaras Slandala Naisitinta né Udaras Slandéla
Ainmnithe an tseoltéra a iarraidh go ndéanfaidh na htidarais sa tir inar tharla an
sara imscradu, go ndéanfaidh siad a gcuid torthai a thuairiscit agus go
dtionscnoidh siad caingean dli n6 go ndéanfaidh siad gniomh eile de réir mar is
iomchui;

(c) ni mor an cuiréir a bheith curtha ar an eolas faoi na hoibleagaidi slandala ar fad
a bheidh le comhlionadh le linn an iompair agus ni mér admhail iomchui a
bheith sinithe aige n6 aici;

(d) ni mor na treoracha don chuiréir a chur i gceangal leis an deimhniu cuiréara;
(e) ni mor tuairisc ar an gcoinsineacht agus cursa taistil a chur ar fail don chuiréir;

(f) ni mor an deimhniu cuiréara agus na doiciméid a ghabhann leis a chur ar ais
chuig an Udaréds Slandala Naisiunta n6 chuig an Udards Slandala Ainmnithe

GA



GA

29.

30.

31.

nuair a bheidh an turas no6 na turais curtha i gcrich né ni mor iad a bheith ar fail
ag faighteoir an deimhnithe cuiréara chun criocha monatdireachta;

(g) 1 gcas ina n-iarrann udarais chustaim, tidardis inimirce n6 poéilini teorann an
choinsineacht a scradu agus iniuchadh a dhéanamh uirthi, beidh cead acu
codanna leordhothanacha den choinsineacht a oscailt agus breathnti orthu lena
shui nach bhfuil aon abhar inti seachas an t-abhar a dhearbhaitear;

(h) ba cheart aitit ar udarais chustaim urraim a thabhairt d’udaréas oifigiuil na
ndoiciméad loingseoireachta agus na ndoiciméad udaruchéin a iompraionn an
chiréir.

I gcas ina n-osclaionn lucht custaim coinsineacht, ba cheart ¢ sin a dhéanamh as

radharc daoine neamhudaraithe agus i1 lathair an chuiréara mas féidir. Ni mor don

chuiréir a iarraidh go ndéanfar an choinsineacht a athphacail agus ni mor do a

iarraidh ar na hudaréis a dhéanfaidh an t-iniichadh an choinsineacht a athshéalu agus

a dhearbhu i scribhinn gurb iad a d’oscail i.

Maidir le hiompar de laimh a dhéanann pearsanra de chuid conraitheora né de chuid
tairbhi d’thaisnéis a aicmitear ar leibhéal SECRET UE/EU SECRET chuig triu tir nd
chuig eagraiocht idirndisitinta, beidh sé faoi réir thordlacha an chomhaontaithe
maidir le slandail faisnéise arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach agus an
trill tir sin no an eagraiocht idirndisiunta sin.

Iompar FRAE ag teachtairi trachtala agus mar lasta i dtaca le conarthai
runaicmithe agus comhaontuithe deontais

Ni mér FRAE a bheith 4 iompar ag teachtairi trachtala i gcomhréir le foralacha
abhartha Iarscribhinn IV.

A mhéid a bhaineann le hiompar abhair rinaicmithe mar lastas, ni mor na prionsabail
seo a leanas a chur 1 bhfeidhm agus socruithe slanddla & gcinneadh:

(@) ni mor an tslandail a ratht ag gach céim le linn an iompair 6n bpointe
tionscnaimh go dti an ceann scribe deiridh;

(b) ni moér an méid cosanta a thabharfar do gach coinsineacht a chinneadh leis an
leibhéal ranaicmithe abhair is airde a bheidh istigh inti;

(c) ni moér FSC ar an leibhéal cui a thail do chuideachtai a sholathraionn iompar. I
gcasanna den sort sin, ni mér imréiteach slandala a bheith ag an bpearsanra a
laimhsealann an choinsineacht;

(d) roimh aon ghluaiseacht trasteorann d’dbhar a aicmitear mar CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET, ni moér don
choinsineoir plean iompair a dhréachtd agus ni mér don Udaras Slandala
Naisiunta, don Udaras Slandéla Ainmnithe n6 d’aon Gdaras slandéla inniuil eile
lena mbaineann é a thormheas;

(e) ni mor turais a dhéanamh 6 phointe go pointe a mhéid is féidir, agus ni mor iad
a thabhairt chun criche chombh tapa agus is féidir de réir na gcuinsi;

(f) nuair is féidir, is tri na Ballstdit amhain a bheidh na bealai. Ni féidir bealai tri
thriti tiortha a ghlacadh ach amhain ma udaraionn an tUdards Slandila
Naisitnta, an tUdaras Slandala Ainmnithe né aon udarés slandala inniuil eile
de chuid Stait an choinsineora agus an choinsini araon iad.
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